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C € Front-Temperaturregler fiir den Einbau in Tafetbo_ihrungen mit 150 x 31 mm

Gerate zur Anzeige, Steuerung und Regulierung von Kaitegeneratoren {manuelle oder automatische pro-
grammierbare Abtauung, Dauerzykius urd Beleuchiungskentrolle}, mit Eingang filr Sonden vom Typ NTC.
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1- VERSIONEN UND REFERENZEN

WODELL RELAS STRONVERSGRGUNE, 50760 H
AKO-16123 R RGNy e o=t 8T 230 ¥~ £10%
Tx 16 A 250V, cos oL, SPST "
AK0-10223 2 e B A D0V cos ol SPOT B 230 V- #10%
1x16A, 250V, cos =1, SPST - | +¥
AKO-10323 2x8 A 250V cos gL, SPDT 300~ £10%
1 x84 250V, cos =1, SPST

2- TECHNISCHE DATEN

TemperaturBeraich . . ..o ettt -50°C bis 95.8°C -

Auflsung, Einstellwert und Disferenzwert: . ... ... .. ... i 1°C
Eingang flir Sonde NTC: .. ... oo i e e i BKD-149XX
Thermometrische GeRauigkeit:, . . ..o v e e +1°C
Toleranz der Sonde Dei 25 %0: .. .. ... e +04°C
Max. Leistungsaufnahme:. ... ... s TVA
Arbeitstemperaturbereich: ... ... 5°C his 50°C
Lagerumgebungstemperatur:. . . ... o e e -3 °C bis 70 °C

Hlassifizierung Kontrolleinheit:
Zur Einbaumontage, Automatische Funktioa in Aktlv Typ LB, filr den Einsatz in nicht verschmutzter
Hﬁ}Eg%bﬁlggd?googifche Unterstitzung {Software} Klasse A und Dauerheirieh. Verschmutzungsgrad 2 auf

Doppelte Isofierung zwischen Stromversergung, 2weitem Stromkrels und Relaisausgang

Zugewiesene ImpulssPannUNE:. . ...ttt i e e e e e 2500V
Testtemperatur Druckkugel: -
Zugangliche Teile: . o e e e e e B¢
Teile, die aktive Elemente bewegen: . . ... 125°C .
Bei den EMV-Tests erkidrte Spannuag und SHOMSHEME: -+ v e eeeeeeeienannn, 230V 25 mA

3- INSTALLATION

Die Steverung muss an einem Platz installiert werden, der gegen Schwingungsn, Wassereintritt und.

karrasive Gase geschitzt ist und dessen Ugebungstemperatur die in den Technischen Daten spezifi-
zierten Grenzwerte nicht iibersteigt,

Damit die Steuerungen einen [P65-Schutzgrad haben, muss die Dichtung zwischen Gert uad dem Rand' '

der Einbaudiinung ordnungsgeman angebracht werden,
 Um eine korrelde Ablesung der Werte zu gewahrisisten, muss die Sonde an ginem Ort angebracht wer-

den, an dem keine thermischen Einfliisse herrscher, welche die zu messende hzw. zu koniroltierende -

Temperatur beeinflussen kdnnten.

3.1 Befestigung von Geriten zum Paneeleinban:
Das Gerdt ist in einer
150 x 31 mm grefien
Aussparung eirer verti-
kalen Tafel einzubauen.
Die Befestigung erfolgt
mit 2 Schravhen van 2,9 =) ]
% 13 mm (im Lieferum- o
fang enthalten).

MONTAGEAUSSCHNITT

3.2 Kahelanschliisse: E i o
Siehe Dlagrarnrn auf dem Lesstungsschnd des Gerates

Die Sonde und: das- dazugeniirige Kabel NIEMALS ‘miissen
zusammen mit Leistungs-, Steuerungs- oder Stromversor-
gungskaheln in einer Leifung installiert werdan. :

Der Versorgungskreis ist mit einem den Stromlasten ange- BA - \IBA

AKO-18123

passten Unterbrechungsschatter zu versehen, der sich nahe [ ,—|—

des Gerdts hefinden muss. Das Speisekabel muss vom Typ |5Hé\|5”é\|3\§5”5[ [BI3[3]
HOSYV-F 2x2,5 mm® oder HOSV-K 2x2,5 mm? sefn. T | T LT
Die Habe! zum Anschiuss der Relziskontakte milssen einen wn e mul_ erm-l

Querschnitt von 2,5 mm? haben.
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Die: maximale vom Versergungskreis zuléssige Stromstarke bei Zuschaitimg aller Easten betrdgt 18A het alfen Modellen.

4- FUNKTH]NEN AN DER FRUNTPI.ATTE
ED

Lilter-LED

Abtauungs-LED

Alarm-LED

" Anzeigen:

Kompressor-LED #% Standiges Aufleuchten
bedeutet, dass der Kompressor aktiviert ist.
Aufbiinken bedeutet, dass dieser zwar aktiviert
sein misste, es aber aus Programmierungs-
gritnden nicht ist (Sicherheitsverzigerung ak-
tiv, Abtauvorgang lduit, ...). -

Liifter-LED % Stindiges Ruifleuchten hedeu-

tet, dass die Lifter aktiviert sind.

Aufblinken bedeutet, dass diese zwar aktiviert
sein milssten, es aber aus Programmierungs-
griinden nicht sind (Verzigerung, stilf stehende
Liifter wakrend des Abtauvorgangs W)
Bbtauungs-LED ¥ Stindiges Aufleuchten
.zeigt an, dass der Abtauvorgang gerade
‘ablauft. o

Marm-LED {e Stindiges Auflevchten zeigt
einen Alarm an

Die LED blinkt auf, wenn nach der
Alarmanzeige eine Taste gedrickt wird .
PR-LED Aufblinken zeigt an, dass das Gerdt
sich gerade im Programmiermodus befindet.
DY-LED  Aufblinken zeigt an, dass der
Abtauvorgang zeitlich beendet ist.
Dawerzyklus-LED @ Sténdiges Aufleuchten
bedeutet, dass der Dauerzyklus aktiviert ist.
Beleuchtungs-LED %F Standiges Aufleuchten

hedeutet, dass die Beleuchtung gingeschaltet
ist.

Befeuchiungs-LED

| www.ako.com |

Taste ERHOHERN
D e

Taste Abtaven
Annullj

Taste
BELEUCHTY
Taste

ON 7 OFF

Taste VERRINGERN  Tasth SET
Tasten: |
Taste ERHOHEN / Daerzyklus @ Durch 3
Sekunden langes Drilcken wird der DAUERZY-
KLUS entsprechend der programmierten Dauer
aktiviert. Durch 3 Sekunden langes Driicken im
DAUERZYKLUS-Betrieb wird dieser sofert unter- |
brachen. Im Programmigrmodus wird dadurch
der gerade angezeigte Wert erhdhi. ;
Taste Abtauen / Annullierung Durch 3
Sekunden langes Drilgken wird, entsprechend dar |
programmierten  Dauer, der  manuelle
Abtauvorgang gestartet. Durch 3 Sekunden lan- |
ges Driicken im faufenden Abtauvorgang wird |
dieser sofort unterbrochen. Im Programmier-
modus kann man damit eine einzustellende
GriBe veriassen chne die Anderungen zu akzep-
tieren, ins vorkerige Menil zuruckkehren und den

Programmlermudus veriasse
Taste BELEUCHTUNG 663 Schaltet durch
Dritcken das Beleuchiungsrelais ein bzw. aus.
Taste VERRINGERN Im Programmieymodus
wird dadurch der gerade angezeigte Wert verrin-
gert.
Taste SET @ Durch 5 Sekunden langes
Driicker wird die Temperatur des EINSTELL-
PUNKTS (Setpoint) angezeigt und kann pro-
grammiert werden. Im Programmiermodus wird
dadurch der neu programmierte Wert akzeptiert.
Taste ON / OFF Durch 3 Sekunden langes
Drilcken wird die Anlage ausgeschaltet und im
STAND-BY-Modus helassen, worauf im Display
OFF angezeigt wird. Die Taste BELEUCHTUNG ist
ihq diesem Modus jedoch weiterhin funktionsta-
ig.

5- EINSTELLUNG UND KONFIGURATION

Die Kenfiguration darf ausschlieBlich von Personen durchgefiikrt werden, die mit Betrieb und Funktionen
des Geréts vestraut sind, in das die Steuerung eingebaut wird.

5.1 Temperatureinstellung

Werkseitig ist der EINSTELLPUNKT (Set Point) fiir das Gerdt aui 0 °C eingestelit.

- DieTaste
zeigt und die LED "PR™ blinkt.

- Durch Betatigen der Taste

flir 5 Sekunden gedrOckt halten. Es wird der AKTUELLE EINSTELLPUNKT (Set Peint) ange-

wird der NEUE WERT ibernommen, Daraufhin springt das Display wie-

- Mit den Tasten @ nder %}jden EINSTELLPUNKT (Set Point) nach cber bzw. unten veréndern.

der auf die Normalsituation der TEMPERATUR- ANZEIGE und die LED “PR” hért auf zu blinken.
Erscheint die Meldung PA, muss das unter Parameter L5 zum Zugang zum EINSTELLPUNKT (Set Point)

programsmierte PASSWORT eingegeben werden,

- Die Taste @ betdtigen. Auf dem Display erscheint 0 zur EINGABE DES PASSWORTS,

- it den Tasten (&) oder

'NUMMER WAHLEN und das programmierte PASSWORT- ANZEIGE.

- it @ das PASSWORT BESTATIGEN. Der AKTUELLE EINSTELLPUNKT (Set Point) W|rd angezeigt und

kain geandert werden.

WENN P2=0 oder E5=0

5 Sekinde : @ E . ] .._@
S & - =i E.. e
=i @i e Sea =] =2
=i =4 =3 FH=! et prif=
= a: £ 2! Z= ol
= =1 nfm: ) {___jw ' zm‘:'
4.E E'i’| Pﬁ"“‘"l Dl_L...I :'” + ] ﬂ‘ ¥ I_ESI
TEMPERATUR- PASSWORT PASSWORT PASSWORT- AKTUELLER NEUER
. ANZEIGE VERLANGEN FEINGEBEN ANZEIGE EINSTELLPUNKT EINSTEELPUNKT

5.2 Konfiguration Parameter
Stufe 1 -

nils
- Die Tasten %} 10 Sefunden lang gleichzeitig driichen, worauf die LED “PR” aufblinkt. Man

" befindat sich nun im Programmiermodus und in: Display wird das erste Mend *rE" an ezeigt.
@ getangt man ins ndchste urd durch Driicken der Taste b

- Durch Driichen der Taste
gehende Meni.

ins vorher-

- Burch Drileken der Taste . geht das Hontroligerst auf TEMPERATURANZEIGE zuriick und die LED

"PR" hirt auf 2y blinken.

Erscheint die Meldung PA, dann muss der unter dem Parameter L5 des Menis tid programmierie
ZUGANGSCODE (Password) eingegeben werden, um in den Programmiermodus zu gelangen.

- Die Tast
- Mit den Tasten (&) oder
‘{Password) arzeigen,

@ driicken. Auf dem Display erscheint & und es kann der ZUGANGSCODE eingegeben werden.
die NUMMER AUSWAHLEN und den programmierten ZUGANGSCODE

~ Durch Priicken auf die Taste @ wird der ZUGANGSCODE BESTATIGT. Das erste Menii "rE" wird nua

angezeigt.

Stufe 2 - Parameter

- Im gewiinschten Meni: dis Taste @ driicken, woraufhin im Display der erste Parameter dieses Meniis

erscheint.

- Durch Driicken der Taste @ gelangt man zum néchsten und durch Driicken der Taste @ um vor-

hergehenden Parameter.

- ‘Durch Drilcken der Taste E kehrt das Kontrollgerdt wieder auf STUFE I MENDS zuriich.




Stufe 3 - . Werte
- Zar ANZEIGE DES AKTUELLEN WERTES irgendeines Parameters, diesen ansteug
ken. Nachdem dieser angezeigt ist, kann sein WERT mit den Tasten @ oder
- Durch Briicken der Taste

und die Taste druc-

GEANDERT werd

die ANDERUNGEN GELGSCRT, Die Programmierung geht wieder auf STUFE 2 PARAMETER zurlck.
TEMPERATLR-, PASSWORT WENN ., SIUFE] STUFE 2 STUFE 3 .
i ANZEIGE " : PROGRAMMIERT : MEMUS FAHAMETER WERTE H
i CUI0Sek v A e % E§ . mﬂ Eé
: BRI i UL Emib “‘;“EE B!
: ; ' I . = 298!
: : = : EF@
: = -] .-EI;H L O +
G @G @7t H KTUELLER NEUER
: Lol WERT ©  WERT
5 wmm BB -
= B o= IdEFI f ”TH - 20+
@ EES 20 )
& =i & P ; :
FAL- oH- 3 | @@ @@ ¥

R | PASSWORT  PASSWORT PASSWORT- . Lo S
i |- VERLANGEN * EFNGEBEN - ANZEIGE =~ | v T )

T
I
i
|

1 s
| LLg] - AvesTore 2

U B : ;FRUGRAMMJERUNG VERLASSEN
T L S { VEREASSEN AUFSTUFE L

HINWEIS: Wenn'.in den 0.g. Phasen fﬁr 25 Sehurden keine Taste betétiét wird, geht die Steverung auto-

matisch in den Mcdus TEMPERATUR~ ANZEIGE zuriick, ohne dass der Wert des Parameters gedndert wird.

G- BESGHREIBHNG VON PARAMETERN UND MELDUNGEN

Les valeurs de la colonne Def, sont programmées d'usine.

3 - Be snhrelhung “Were
Kalibrierung Sonde 1 (Qffset)

Differenzwert Sonde 1 (Hysteresis)

Blockierung oberer Einstellpunid

(Hohere Werte sind nicht einstelibar)

Blockierung unterer Einstellpunkt

{Niedrigere Werte sind nicht einstellbar)

{CAFY 011 1.0 |20.0
{"C/°F) | G3 [99.9)989

{*C/F) |-50.01-50.0) C2

0=0FF/ON (Seit letztem Ausschalten)
Verzdgerungszeit Schuiz

{=0N (Beim Einschalten) -

(s=n) wird der NEUE WERT BESTATIGT. Durch Driicken der Taste werden- :

AR 200/ 0.0 200

Art der Verzégerung zum Schutz des Kompressors: olol1l

+| Yerzbgerung Temperaturalarm

™ 1 nach Einschalten wegen erreichter Temperatur (min.) 255
g Verzé‘)gerungTemperaturalarm nach ;
| Dealtivieren des Dipitaleingangs (Tirkontakt) fmin.) (i
i a7+ Yerzdgerung Temperaturalarm nach (min.) 255
-| Aktivierén des Digitaleingangs (Tiirkontakt} :
ra- | Anzeige, wenn der Abtauvorgang wegen Zeitiibarschreitung endet: 1
{O=NEIN) {i=JA)
: Lfferenzwert Alarm Temperatur Al und AZ 0 1[200
[inP:} Stufe 2 - - Digitateingdnge. 72\ A
Stufe 3 Descripeiin |Min. | Def. [Max.
Einstellung des Digitaleingangs Nr. 1
{0 = Deaktiviert) (1 = Tiirkontakt) olols

{3 = Ernsthafter externer Alarm}

~:| (4 = Fernabtanung) (5 = Anderung des Einstellwerts iS1 + itl)
| Verziigerung Alarm des Digitaleingangs Nr. 1 (minj | 0 | 0 |255
| Polaritat des Digitaleingangs Nr. 1 0101

(2 = Externer Alarm)

-] Honfiguration des Digitaleingangs Nr. 2
wap.| (0 = Deaktiviert)

{1 = Tarkontakt) olols
:| (2 = Externer Alarm} (3= Ernsthafter externer Alarm}
{4 = Fernabtauung) {5 = Anderung des Einstellwerts iS1 + itl)
| Verzogerung Alarm des Digitaleingangs Nr. 2 {min) | 0 [ © [255
|i2P:| Polaritat des Digitaleingangs Nr. 2 0l0 1
15| Wert des Hilfseinstellwerts 1 des Relais "COOL" (Kompressor} (CFE) 1-50.01 0 1998)

-t Daue[ des Hllfsemsteliweﬁs 1
CiE] Stufe 2 = BENERELLER-ZUSTAND- o
Stule3 Descripcion i . Werte Min.[Def. [Max.|
| Verztgerung aller Funktmnen nach Elnschalten derStromversorgung {minJi 0 ! 0 |255]
Zuwensun% Passwort zum Einstellpunkt: 0
1 (0=0hgne Zuweisung) (1=Mit Zuweisung des Passwort L5} -
‘| Anfangsparameter: {1=JA, Parameter unter “Def” und Verlassen Programmierung [13 1
i
¢

| P4-| Angeschlossene Sonden:  {1=Sonde 1) {?=Sonde 1 + Sonde 2)

- Adresse fiir Daten{tbertragung

ne | Funktion des Relais 2 (R2} in Modellen mit 2 Relais:

-{ {(0=Abtauvorgang) (1=Liftersteuerung)

| Modalitdt der Temperaturanzeige:

I-| ()=Ganzzahlig in °C)  (1=Fine Dezimalstelle in °C} |13

| (2=Ganzzahlig in °F)  (3=Eine Dezimalstelle in °F) -
Angezeigie Sonde: (I1=Sonde 1) (?=Sonde 2}
e'2 Steuerun i ZUGRIFE-UND-INFORMATION

Stufe 3 Deseripeién

Passwort zu Parametern und Information

| Parameter Gibertragen:  (0=Deaktivieri)

Programmversian (information)

HINWEIS Bei Modifizierung der Zeitparameter gelien die neuen Werte nach Beendigung des jeweils lau-
fenden Zyklus, Damit die Werte sofort verwendet werden, Gerdt abschalten und ernsut einschalten.

Werte

{1=Senden} (2=Empfangen) _

Aufforderung zur Eingabe des Zugangscodes {Password) zur Programmierung
von Parametern oder der EINSTELLPUNKT (Set Paint)

Gibt an, dass ein Abtauvorgang in Betrieb ist. Damit auf dem Display wahrend
" des Abtauens die Meldung "dEF" erscheint, muss der Parameter d2

-4 auf Option 2 pesetyt sein. n:
|-AE:| Blinkanzeige mit Temparatur - Externer Alarm I
'AES: Blinkanzeige mit Temperatur - Ernsthafter externer Afarm

| Blinkanzeige mit Temparatur - Die Temperatur in Sonde 1 Gberschreitet den In Al
pregrammverten Parameter

(Wert fiir die im Parameter C4 eingestellte Option) mia.y) 0 | 8 295
Zeitwert des Relais "COOL” (Kormpressor) in ON bei gestorier Sonde 1 ming | 0 | 10 1255
(Wenn C7=0 und CB=0, hleibt das Refais in OFF immer ausgeschatiet -
Zeitwert des Relais “COOL” (Korpressor} in OFF bei gestorter Sonde 1 mini| o | 5 [255
(Wenn G8=0 und C7=0, blgiht das Relais in ON immer eingeschaltet)

5 Zeitwert des Relais "COOL" (Kompressor) in N wahrend des Dauerzyklus (h.) g (1) 24

‘—KumpressurStllistand bei Thriiffnung? 0=NEIN) (1=JA}
iife i teuerun 'ABTAU[INB

Blinkanzeige mil Temperatur - Die Temperaiur in Sonda 1 liegt unter dem in AZ
programmierten Parameter

.+ Gerdt auspeschaltet - STANDBY-Modus (das Gerdt ist weiterhin mit Energie versarglty
T Sonde 1 gestart_(Strembkreis offen, Kurzsehiuss, femp. > 110°C oder <-55%C

{1=Zeigt Anfangstemperatur des Abtauvorgaags)
(2=Zeigt Meldung dEF)

Hichstdauer der Meldung (Erscheint nach Ende des Abtauvorgangsi(min) [ 0 [ 5 [255
Endtemperatur des Abtauvergangs von Sonde 2 FerR rinal 80 (999
(Falls in P4 programmiert) Arbeitet in Versionen mit 2 Relais, wenn P6=0 i :
Abtauung bei Einschalten des Geréts:
(O=NEIN, erster Abtauvorgang entsprechend d0) (1==JA, erste Abtawung entsprechend 46)

0
Anfangsverzigeruag des Abtauvorgangs bei Einschalten des Gerdits (min.} | 0
Art des Abtauvergangs:  (0=Widerst&nde) (1=Zyklusumkehrung) 0
i}

0

Fiir Luftabtauung bei 2 Relais, miissen P§ und F3 groprammiart werden
Zeitablauf zwischen zwei Abtauvorgéngen:
{0=Gesamie Echtzeit} (1=Summe Kompressorbetrieb)
Tropfzeit, Stopp Kompressor + Relais

FAN/RZ nach Fads des Abtauvorgangs
{ teirerung LUFTUNG {Verdampfer):-
-~ Beschreibung -
Temperatur Liftungstop durch Sonde 2

(Falls in P4 programmiert)
Differenzwert der Sonde 2
Liftung stoppan, wern Kompressor stoppt?:

CCrRy 1011101200

(O=NEIN} (1=18)

~ Beschreibeng -
fonfiguration der Temperaturalarme
(0 = Auf SP bezogen) {1 = Absglut}
Maximatwert-Alarm Sonde 1
Mindestwert-Alarm Sonde 1

Verzégerung Temperaturalarm bei Inbetriebnahme

| Mim. |
o
[

{°C/F) 1-50.0

(Falls in A1, A2 als programmiert erkannt) min.) | 0 255
%] Verz6gerung Temperaturalarm nach Ende eines Abtauvorgangs {min) | 0 255

Nos reservamos el dereche de suministrar materiales gue
pudieran diferir levemente de los descritos en nuestras Hojas
Técnicas. Informacion actualizada en nuestra web: www.ako.com.

D.L.: B-27041-08
351012303 REV.00 2005

Stu Beschreibung e | Min. | Def. [Max.
Hauﬁgk eit des Ahiauvorp,angs (ZeltzwlschenQElnsch aitvorgéngan) (h) 0 {6 |120
Hiichstdauer des Abtauvorsangs {mie.) 1 0 {30 [255
Art der Meldung bei Abtauen:
{0=Zeigt Ist- Temperatur) RERE :
EE:[ Speicherfehler

Werte |Min.| Def. iMax.|
('CFR) 1500 4.0 1995

In Modellen mit 2 Relais wirkt R2 wenn P6=1 001

Betriebszustand der Liftung beim Abtauvorgang: - olol

(0=Gestoppt} (1=In Betrieh) :

Anlaufverzbgerung nach dem Abtauvorgang :

(Nurwnksam wenn haher als d3) tmin.) g 3 254
e

AKC ELECTROMECANICA, S.A.L.

Sonde 2 gestért (Siromkreis affen, Kurzscl Kusrzschluss, Temp, > 110°C oder <-557C)
Fehier Konfiguration Sonde {Siehe P4, P}

1- PARAMETERUBERTRAGUNG

Tragharer Server o
Tragbares Sepvermodzl! AKD-14918 chne Strnmversnrgung, -
aui deri die Parameter von esiner Steuerung mit.
Stromversorgung iibertragen werden kirnen. Yon diesem -
Server aus konnen die - Parameter auf. identische - -
Steverungen mit Stromversorgung Gbertragen werden. Zum..:.- -
schrellen Transfer von Parameternan eire grofe Anzahlver ' -
Gontrollern, die alle 2uf die gleiche At programmiert werder™
miissen, steqen andere Servertypen zur Auswah); bei denen .
keine Stromversorgung der Controiler erforderlich ist. Mit
Steckverbindung zur Parameteriibertragung

ﬂbertragung'w . SR
_Sirumversorgung a4

8- WARTUNG -

Oberftiche des Steuergerdts mit einem weichen Tuch, Wasser und Seife abwischen. Keine scheuernden
Reinigungsmitie!, Reinigungsbenzin oder Mittel mit Alkohol oder Lésungsmittein verwenden.

9- WARNHINWEISE

Die unsachgeméafe Verwendung der Steuerung entgegen den Herstelleranwelsungen kann die W|rkung i
der Sicherheitsvorrichtungen des Gerats beeintrachiigen: Zum einwandfreien Betrieb des Geriits diirfen -

ausschlieBlich die von AKD gelicferten Soaden des Typs NTC. verwendet werden: Fiir Temperaturen zwis- -
chen -40 °C und +20 °C. betragt die maximale Abweichung bei einer Verlangerung.der Sonde bis auf™ -

1.00C m mit ainem Kabelquerschmtt von mmdestens 05 mmz 0.257C (Verléngerungskabel filr Sonder
Ref. AKO-15586).

Die fiir jedes Relais spezifizierte Strumstarke |st dle maxunale individuelle Stromsidrke. Bei
Anschluss von mehreren Relais, darf die Summe der Stromstirke (ROMPRESSOR + ABTAUVORGAKG
+ LIFFTER + BELEUCHTUNG) night die auf dem Lelstungsschud der Anlage spezifizierte maximale
Gesamtstromstirka dibersteigen.

Tel. (34) 938 142 700 Fax {34) 938 934 0b4
Apartado (P.O. Box), 5
08800 Vilanova i la Geltrd (Spain)

Av. Roquetes, 30-38
08812 Sant Pere de Ribes (Barcelona)
e-mail: ako@ako.com




